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563016-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza de alojamentos, edificios e janelas — Unterhalts-, Grund- und
Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal

OJ S 155/2026 13/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Salzatal
Correio eletrénico: bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Descrigao: Unterhalts-, Grund- und Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal in drei Lose furdie Unterhalts- und Grundreinigung und ein Glaslos
Identificador do procedimento: 0ce3d267-5bee-4724-a865-81cfOba1db98
Identificador interno: RG2 2026 Salzatal
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911000 Servicos de limpeza de alojamentos, edificios e
janelas

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Este procedimento sera relangado
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.5. Condic¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 4

2.1.6. Motivos de exclusao
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Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio

Corrupcéo: Alle Ausschlussgrinde sind in den Unterlagen enthalten.

Fraude: Alle Ausschlussgrunde sind in den Unterlagen enthalten.

Participagao numa organizagao criminosa: Alle Ausschlussgrinde sind in den Unterlagen
enthalten.

Infragdes terroristas ou infragcdes relacionadas com atividades terroristas: Alle
Ausschlussgrunde sind in den Unterlagen enthalten.

Atividades suspensas: Alle Ausschlussgriinde sind in den Unterlagen enthalten.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Alle Ausschlussgrinde sind in
den Unterlagen enthalten.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Alle Ausschlussgrinde sind in den Unterlagen enthalten.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Alle
Ausschlussgrunde sind in den Unterlagen enthalten.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Alle Ausschlussgriinde
sind in den Unterlagen enthalten.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Alle Ausschlussgrinde sind in
den Unterlagen enthalten.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Alle Ausschlussgriinde sind
in den Unterlagen enthalten.

Falta profissional grave: Alle Ausschlussgriinde sind in den Unterlagen enthalten.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Alle
Ausschlussgrunde sind in den Unterlagen enthalten.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: Alle Ausschlussgrinde sind in den
Unterlagen enthalten.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo social: Alle Ausschlussgrinde sind in den
Unterlagen enthalten.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Alle Ausschlussgriinde sind in
den Unterlagen enthalten.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicbes para a seguranga social: Alle
Ausschlussgrunde sind in den Unterlagen enthalten.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Alle Ausschlussgriinde sind in den
Unterlagen enthalten.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Alle
Ausschlussgrunde sind in den Unterlagen enthalten.

Intervencao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagcéo: Alle
Ausschlussgrunde sind in den Unterlagen enthalten.

Insolvéncia: Alle Ausschlussgrinde sind in den Unterlagen enthalten.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Descrigao: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Strale 1b 06198 Salzatal Burgerhaus OT
Lieskau HallescheStralle 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzminde
Schulstralle 11 06198 Salzatal Hort OT LieskauFriedenssral’e 11c 06198 Salzatal
Kindertagesstatte OT Salzmunde Schulstralde 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche"OT
Lieskau Hallesche Stralle 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzminde Sportlerweg 4 06198
Salzatal Turnhalle OTSalzminde Schulstralde 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude | OT

563016-2026 Page 2/18



Salzminde Stralde der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude Il OT Salzminde
Schulstralle 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude 11/2 OT SalzmindeSchulstralle 3b 06198
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Stra’e 6 06198 Salzatal
Identificador interno: Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 17/10/2026
Data de fim da duragao: 18/10/2030

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual
Descricéo do critério de selecdo: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten dreiabgeschlossenen Geschéaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV)
und dartiber, dass der gemal Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen)
gemall dembeigeflgten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf} dem in
den Vergabeunterlagen beigefliigtenMuster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze;

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;
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Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermdgensschaden +25.000 € bei
SchlUsselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschlisselbeschaffung, den Austausch der
Schlie®anlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmallnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) +100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de sele¢ao: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme prodJahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartnersoder
der Abteilung, « der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemal dem beigeflgten
Vordruck (diese solltenmindestens die Gro3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahltdie
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere.Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung des Unternehmens fur die Ausfuhrung der zu
vergebenden Leistung zurVerfugung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemald dem beigeflgten Vordruck;

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para controle de qualidade
Descrigao do critério de selegao: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV)gemall dem beigefugten Vordruck.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegdo: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusiveRuckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tber dierlickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descri¢cao: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 50
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen

563016-2026 Page 4/18



Descrigao: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 50

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=876716

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=876716
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 51 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werdenkoénnen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néao
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des
GesetzesgegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig,
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuberdemAuftraggeber nicht innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2GWBDbleibt unberuhrt, - Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber gerugt
werden, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar
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sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabegegenitber demAuftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rugenicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.
Gemal} § 134 Abs.1 GWB habendéffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
berucksichtigt werden sollen, iber den NamendesUnternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Griinde der vorgesehenenNichtbericksichtigungihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textformzu
informieren. Diesgilt auch fur Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verflugunggestellt wurde, bevordie Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch Uberdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt
am Tag nach derAbsendung derinformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie
imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nachVeroffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Descri¢cao: Grundschule und Hort OT Bennstedt Rustergarten 24 06198 Salzatal
Gemeindezentrum OT BennstedtAm Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und
Jugendcamp OT Kollme Am Steinbruch 16a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Bennstedt
Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Kdélime
SalzmunderLandstrale 10e 06198 Salzatal Turnhalle OT Bennstedt Rustergarten 24 06198
Salzatal Trauzimmer OT Bennstedt AmGemeindezentrum 1 06198 Salzatal
Identificador interno: Los 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 17/10/2026
Data de fim da duracao: 18/10/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
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Participagao reservada:

A participacdo nao esta reservada.

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual
Descrigao do critério de selegao: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten dreiabgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VgV)
und dartber, dass der gemal Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen)
gemall dembeigefligten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in
den Vergabeunterlagen beigefugtenMuster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze;

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selecao: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: ¢ 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermogensschaden +25.000 € bei
Schlisselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschliisselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmalnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) +100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selecao: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: * des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme prodJahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartnersoder
der Abteilung,  der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemal dem beigefugten
Vordruck (diese solltenmindestens die GroRenordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahltdie
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Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere.Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Unternehmens flr die Ausfihrung der zu
vergebenden Leistung zurVerfligung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemall dem beigefligten Vordruck;

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para controle de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV)gemall dem beigefligten Vordruck.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegdo: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusiveRuckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gltiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tUber diertckstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descricao: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrigao: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=876716

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
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Prazo para a recegao das propostas: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werdenkdnnen.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des
GesetzesgegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig,
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuberdemAuftraggeber nicht innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2GWBBbleibt unberthrt, - Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber gerigt
werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabegegenuber demAuftraggeber gertgt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rligenicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Gemal § 134 Abs.1 GWB habendffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
bericksichtigt werden sollen, Uber den NamendesUnternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenenNichtbericksichtigungihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textformzu
informieren. Diesgilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verfigunggestellt wurde, bevordie Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch tberdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt
am Tag nach derAbsendung derinformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.GemagR § 135 Abs. 2 Satz 1
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie
imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
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betroffenen Bieterund Bewerberdurch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nachVeroffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 3 Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde
Salzatal
Descrigao: Grundschule und Hort OT Hohnstedt Hauptstralte 12a 06198 Salzatal
Gemeindezentrum "Weilles Haus"OT Beesenstedt Eschenweg 3a-d 06198 Salzatal
Kulturhaus OT Héhnstedt Hauptstrale 38a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Beesenstedt
WettinerstralRe 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Schochwitz An
derFeuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1
06198 Salzatal TouristikgebaudeOT Hohnstedt Hauptstralte 38 06198 Salzatal
Identificador interno: Los 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 17/10/2026
Data de fim da duracao: 18/10/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten dreiabgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VVgV)
und dartber, dass der gemal Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selecéo: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen)
gemall dembeigefligten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in
den Vergabeunterlagen beigefugtenMuster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze;

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermdgensschaden +25.000 € bei
Schlisselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschllsselbeschaffung, den Austausch der
SchlieRanlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmalnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) +100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegédo: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: * des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme prodJahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartnersoder
der Abteilung, * der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemafl dem beigefugten
Vordruck (diese solltenmindestens die Gro3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufiihren sind. Dabei zahltdie
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere.Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Unternehmens flr die Ausfihrung der zu
vergebenden Leistung zurVerfligung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemall dem beigefligten Vordruck;

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para controle de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV)gemall dem beigefligten Vordruck.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegdo: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusiveRuckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gltiger Nachweis
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der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung tber diertckstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descricao: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Descrigao: jahrliche Reinigungsstunden inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=876716

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876716
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werdenkdnnen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
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Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des
GesetzesgegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig,
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuberdemAuftraggeber nicht innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2GWBBbleibt unberthrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber gerlgt
werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabegegenuber demAuftraggeber gertgt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rlgenicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Gemal § 134 Abs.1 GWB habendoffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
bertcksichtigt werden sollen, Gber den NamendesUnternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Griinde der vorgesehenenNichtberlcksichtigungihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textformzu
informieren. Diesgilt auch fur Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verflgunggestellt wurde, bevordie Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch Uberdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt
am Tag nach derAbsendung derinformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.Gemalf § 135 Abs. 2 Satz 1
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie
imNachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nachVeroffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Los 4 Glasreinigung in verschiedenen Objekten der Gemeinde Salzatal
Descrigao: Baubetriebshof OT Schiepzig Lettiner Stralle 1b 06198 Salzatal Burgerhaus OT
Lieskau HallescheStralle 5a 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Salzmunde
Schulstralle 11 06198 Salzatal Hort OT LieskauFriedenssralie 11c 06198 Salzatal
Kindertagesstatte OT Salzminde Schulstrale 11 06198 Salzatal Saal "Friedenseiche"OT
Lieskau Hallesche Stralle 5 06198 Salzatal Saal im SFZ OT Salzmiinde Sportlerweg 4 06198
Salzatal Turnhalle OTSalzminde Schulstralse 11 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude | OT
Salzminde Stralde der Einheit 12a 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude Il OT Salzminde
Schulstralle 3 06198 Salzatal Verwaltungsgebaude 11/2 OT SalzmindeSchulstralle 3b 06198
Salzatal Vereinshaus OT Schiepzig Geschwister-Scholl-Stral’e 6 06198 Salzatal Grundschule
undHort OT Bennstedt Rustergarten 24 06198 Salzatal Gemeindezentrum OT Bennstedt Am
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Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Kinder- und Jugendcamp OT Kollime Am Steinbruch 16a
06198 Salzatal Kindertagesstatte OT Bennstedt Karl-Marx-Platz 14 06198 Salzatal
Kindertagesstatte und Hort OT Koéllime Salzmunder Landstralle 10e 06198 Salzatal Turnhalle
OT Bennstedt Rustergarten 24 06198 Salzatal Trauzimmer OT Bennstedt Am
Gemeindezentrum 1 06198 Salzatal Grundschule und Hort OT Hohnstedt Hauptstralle 12a
06198 Salzatal Gemeindezentrum "Weilles Haus" OTBeesenstedt Eschenweg 3a-d 06198
Salzatal Kulturhaus OT Hohnstedt Hauptstrale 38a 06198 Salzatal Kindertagesstatte OT
Beesenstedt Wettinerstralle 14 06198 Salzatal Kindertagesstatte und Hort OT Schochwitz An
derFeuerwache 2 06198 Salzatal Mehrzweckhalle OT Schochwitz An der Feuerwache 1
06198 Salzatal TouristikgebaudeOT Hohnstedt Hauptstralte 38 06198 Salzatal

Identificador interno: Los 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios
Opcoes:
Descricao das opg¢des: Eine Verlangerung erfolgt entsprechend den Bestimmungen der
BesonderenVertragsbedingungen einmalig um maximal 12 Monate.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 17/10/2026
Data de fim da duracao: 18/10/2030

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten dreiabgeschlossenen Geschaftsjahren sowie der Unternehmensform (§ 45 Abs. 4 VVgV)
und dartber, dass der gemal Nr. 9b) geforderte und vorgelegte Registerauszug den aktuellen
Eintragungsstand wiedergibt.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zu 5. EU Sanktionspaket RUS Sanktionen)
gemall dembeigefligten Vordruck; Kalkulation der Stundenverrechnungssatze gemaf dem in

den Vergabeunterlagen beigefugtenMuster fur die Kalkulation der Stundenverrechnungssatze;

Critério: Inscricdo em um registro comercial
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Descrigao do critério de selegéo: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Eine vollstandige Kopie des Berufs- oder
Handelsregisterauszuges, je nach denRechtsvorschriften des Staates, in dem der Bieter
niedergelassen ist (§ 44 Abs. 1 VgV) oder bei Personengesellschaftendie Gewerbeanmeldung;

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung, dass die Hohe der Betriebshaftpflicht bei
eventuellerZuschlagserteilung abgeschlossen wird, oder Nachweis der
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 45 Abs. 4 VgV) mitfolgenden Mindestdeckungssummen: « 5
Millionen € pauschal bei Personenschaden, Sach- und Vermdgensschaden +25.000 € bei
SchlUsselverlustschaden (Dies muss die Ersatzschllsselbeschaffung, den Austausch der
Schlie®anlage(inklusive Aus- und Einbaukosten) sowie sonstige vorlaufige
Sicherungsmallnahmen (z. B. Bewachung) beinhalten.) +100.000 € bei Bearbeitungsschaden;

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selecao: Mindestens drei von verschiedenen Auftraggebern
geeignete, in den letzten 36Monaten erbrachte, Referenzen mit folgenden Angaben: « des
Auftraggebers, « der Objektart, « der Auftragssumme prodJahr in Euro, * der erbrachten
Leistungen (Reinigungsarten) « der Jahresreinigungsflache in m?, « des Ansprechpartnersoder
der Abteilung,  der Telefonnummer und « der Vertragslaufzeit gemal dem beigeflgten
Vordruck (diese solltenmindestens die Gro3enordnung der ausgeschriebenen Leistung
entsprechen und mit dieser vergleichbar sein). Bittebeachten Sie, dass mindestens drei
Referenzen je erbrachte Leistungen (Reinigungsarten) aufzufihren sind. Dabei zahltdie
Unterhalts- und Grundreinigung als eine erbrachte Leistung (Reinigungsart) und die
Glasreinigung als eine weitere.Pro Auftraggeber kdnnen mehrere erbrachte Leistungen
(Reinigungsarten) aufgefuhrt werden.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung des Unternehmens fur die Ausfuhrung der zu
vergebenden Leistung zurVerfugung stehenden technische Ausristung (§ 46 Abs.3 VgV)
gemald dem beigeflgten Vordruck;

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para controle de qualidade
Descrigao do critério de selegao: Erklarung zur Umsetzung der betrieblichen
Qualitatssicherung (§ 46 Abs.3 VgV)gemall dem beigefugten Vordruck.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegdo: Handwerks- bzw. Gewerbekarte der zustandigen
Handwerkskammer (inklusiveRuckseite) oder Zugehdrigkeitsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handelskammer; zum Zeitpunkt derAbgabe des Angebotes gultiger Nachweis
der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft sowie Bescheinigung Utber dierlickstandslose
Beitragsentrichtung;

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
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Tipo: Preco

Nome: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen

Descrigao: Angebotspreis inklusive aller Bedarfspositionen und Optionen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=876716

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=876716
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 59 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es werden die Unterlagen nachgefordert, die nach den Gesetzen
nachgefordert werdenkoénnen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néao
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des
GesetzesgegenWettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig,
soweit - der Antragsteller dengeltendgemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuberdemAuftraggeber nicht innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2GWBDbleibt unberuhrt, - Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind,nichtspatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
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benannten Frist zur Bewerbung oder zurAngebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber gerigt
werden, - Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in denVergabeunterlagenerkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabegegenitber demAuftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rugenicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung derUnwirksamkeit
desVertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.
Gemal} § 134 Abs.1 GWB habenoéffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
berucksichtigt werden sollen, iber den NamendesUnternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Griinde der vorgesehenenNichtbericksichtigungihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textformzu
informieren. Diesgilt auch fur Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verflugunggestellt wurde, bevordie Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung
an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn
(10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch Uberdas E-
VergabePortal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt
am Tag nach derAbsendung derinformation durch den Auftraggeber; auf den Tag des
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerberkommt es nicht an.GemaR § 135 Abs. 2 Satz 1
GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestelltwerden, wenn sie
imNachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieterund Bewerberdurch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechsMonate nachVertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt derEuropaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nachVeroffentlichungder Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Gemeinde Salzatal
Numero de registo: 1:03455141536
Cidade: Salzatal
Caddigo postal: 06198
Subdivisao do pais (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: bauverwaltung@gemeinde-salzatal.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt Vergabekammer
Numero de registo: 1:03455141536
Endereco postal: Ernst-Kamieth-Stral3e 2
Cidade: Halle (Saale)
Caddigo postal: 06112
Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha
Telefone: 000
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versado do anuncio anterior a alterar

21480fb5-1cbb-4209-9a0b-4f8e6d33ee2a-01
Principal motivo da alterag&o

Informagdes atualizadas
Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 780e9736-9b90-40b1-9fb5-ef08fd1eceda - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 12/08/2026 11:19:51 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 563016-2026

N.° de edicdo do JO S: 155/2026

Data de publicagéo: 13/08/2026
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